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Equipement électrique







BATTERIE
Particularités

Débrancher la batterie .
Déposer la fixation (A) de la batterie 

80



BATTERIE
Particularités 80

2 - DANGER = RISQUE D’EXPLOSION

Lorsqu’une batterie est en charge (soit dans le
véhicule, soit à l’extérieur), il se forme de l’oxy-
gène et de l’hydrogène. La formation de gaz est
maximale lorsque la batterie est complètement
chargée, et la quantité de gaz produite est
proportionnelle à l’intensité du courant de
charge.

L’oxygène et l’hydrogène s’associent dans les
espaces libres, à la surface des plaques, et forment
un mélange détonant. Ce mélange est très
explosif.

La plus petite étincelle, une cigarette, une allu-
mette à peine éteinte suffisent à provoquer l’ex-
plosion. La détonation est si forte que la batterie
peut voler en éclats et l’acide se disperser dans
l’air environnant. Les personnes se trouvant à
proximité sont mises en danger (éclats projetés,
éclaboussures d’acide). Les éclaboussures d’acide
sont dangereuses pour les yeux, le visage et les
mains. Elles attaquent aussi les habits.

La mise en garde contre le danger d’explosion,
que peut représenter une batterie traitée avec
négligence, doit donc être prise très au sérieux.
Eviter tout risque d’étincelle.

• S’assurer que les "consommateurs" sont cou-
pés, avant de débrancher ou de rebrancher une
•e et at en chadrsqu’une batteent dT*
local,cou-Evitre en chs pés, avantcpersctancher o une



PROJECTEURS AVANT
Blocs optiques 80

DEPOSE - REPOSE

Débrancher :
- la batterie,
- le ou les connecteurs sur le bloc optique



PROJECTEURS AVANT
Blocs optiques80

DŽclipser la calandre ˆ ses deux extrŽmitŽs et la
dŽposer.
DŽposer lÕoptique par ses deux fixations 0 rstantes
(E) si ŽquipŽ du lave-projecteur dŽposer les deux
fixations (F ).10460M1

10453M80 - 4









PROJECTEURS AVANT



PROJECTEURS AVANT

Feux antibrouillard



ECLAIRAGE ARRIERE ET INTERIEUR
Feux arrière

81

DEPOSE - REPOSE FEUX D’AILE 

Déposer les deux vis de fixation (A).



ECLAIRAGE ARRIERE ET INTERIEUR
Feu arrière





ECLAIRAGE ARRIERE ET INTERIEUR
Plafonnier

PLAFONNIER PLACES ARRIERE

DEPOSE

Pour dégager l’arrière du plafonnier, presser les
languettes (L) en glissant un petit tournevis plat
dans les encoches prévues à cet effets.

Dégager ensuite le cran (M) à l’avant du
plafonnier et débrancher le connecteur.

81
Plafonnier central

DEPOSE 

Déclipser la pièce support du diffuseur de lumière

 

Déclipsspotce sur eut j
0 - cran (M) à l’re



ECLAIRAGE ARRIERE ET INTERIEUR

Plafonnier

Branchement du connecteur B

(le plus complet)81

Console de pavillonDEPOSE 











ANTIDEMARRAGE
Système antidémarrage CLÉ





ANTIDEMARRAGE
Système antidémarrage CLÉ 82

Ecarter le conduit d’air pour accéder au boîtier dé-
codeur 



ANTIDEMARRAGE
Système antidémarrage CLÉ 82

• s’il n’y a pas coïncidence des deux codes, le
système reste verrouillé afin d’interdire le
démarrage du moteur.
A la mise du contact,  le voyant rouge anti-
démarrage clignote (clignotement ra-
pide).
Le démarrage du véhicule n’est pas autori-
sé.

NOTA : pour un bon fonctionnement du système
aucun objet (ex. : porte-clés) ne doit être inséré
entre la clé et la bague.

ATTENTION : lorsque la batterie est peu chargée,
la chute de tension provoquée par la sollicitation
du démarreur peut réactiver l’antidémarrage. Si la
tension est inférie0gRl(lor2532.5 3la)Tj994 eut  irJossible, mêTD
ede ouss,  lontarage du la bague.



ANTIDEMARRAGE
Système antidémarrage CLÉ 82

REMPLACEMENT DU BOÎTIER DECODEUR CLE
SEUL

Un boîtier  décodeur CLE neuf n’est pas codé. Une
fois monté sur le véhicule, il sera donc nécessaire
de lui apprendre le code des clés pour qu’il soit
fonctionnel (voir procédure d’apprentissage).

IMPORTANT : si le client ne vous a pas laissé sa
2ème 



ANTIDEMARRAGE
Système antidémarrage CLÉ



ANTIDEMARRAGE
Système antidémarrage CLÉ 82

5. Apprendre les codes des deux nouvelles clés
au boîtier décodeur CLE (livré non codé) (voir
procédure d’apprentissage et configuration
pour les moteurs diesel).

6. Effacer l’ancien code mémorisé dans le calcu-
lateur d’injection ou l’électrovanne codée en
utilisant la procédure de dépannage et le nu-
méro de code correspondant à l’ancienne col-





8.



ANTIDEMARRAGE
Système antidémarrage CLÉ 82

REMPLACEMENT DE L’ELECTRONIQUE DE L’ELECTRO�NE CODEE 2VŽhicule diesel)2



ANTIDEMARRAGE



Système antidémarrage CLÉ





ANTIDEMARRAGE
Système antidémarrage CLÉ 82

PROCEDURE D’INTRODUCTION DU CODE DE
DEPANNAGE

Avec ce système antidémarrage, la procédure
d’introduction du code de dépannage est gérée
par le boîtier décodeur.

L’entrée de ce code sera réalisée à l’aide de la va-
lise XR25 ou du bouton d’ouverture et fermeture
des portes (CPE) et du voyant rouge du système
antidémarrage.

Le code de dépannage ne peut être introduit que
si le système antidémarrage est actif. Le voyant
rouge doit clignoter à la mise du contact (cligno-
tement rapide).

Après avoir pris connaissance du numéro de code
de dépannage (à demander au réseau d’assistance
local, exemple DELTA Assistance pour la France),
effectuer les opérations suivantes :

- Par la valise XR25

- utiliser la fiche n° 38 et taper le code

 Par le CPE

1. contact coupé, le voyant rouge de l’antidé-
marrage doit clignoter (clignotement lent),

2. mettre le contact, le voyant rouge de
l’antidémarrage clignote plus rapidement,

3. appuyer de façon continue sur le bouton
C.P.E.

louge ds’éteit,

34

tnéu0uon cmptrage.

rouge etres lâhe  le bouto lors(mur la vadeue)Tj
T*
(u 1e)Tj80 0 088 534 9482 Tm
eue

appuyeràenoouveau sur le boutoedr’entrée dg

rouge etres lâhe  le bolto lors(mur la vadeue)Tj
T*
(u 2e)Tj80 0 088 534 8614 Tm
tème

de dépannage :



ANTIDEMARRAGE
Système antidémarrage CLÉ 82

98655R

BRANCHEMENT DU BOÎTIER DECODEUR

Voie Désignation

A1 + Après contact

A2 Bouton d’entrée du code de dépannage

A3 Bouton d’entrée du code de dépannage

A4 Voyant antidémarrage rouge

A5 Information prise diagnostic (ligne L)

A6 Ligne codée bague / boîtier décodeur

A7 Interrogation bague

A8 Masse bague

A9 Alimentation bague

B1 Non utilisé

B2 Information codée vers calculateur
d’injection ou électrovanne codée

B3 Non utilisé

B4 Information prise diagnostic (ligne K)

B5 + Avant contact

B6 Masse

• si le code est erroné, le démarrage du moteur
reste impossible.

Le voyant rouge de l’antidémarrage  clignote.

Couper le contact, puis renouveler la procé-
dure d’introduction du code.

ATTENTION : vous avez droit à 3 essais pour
introduire le code. Si au bout du 3ème essai le
code est invalide, il faudra attendre 15 mi-
nutes environ avant de renouveler un essai.
Quand cette temporisation est écoulée, cou-
per et remettre le contact, 3 tentatives sont à
nouveau autorisées.

RAPPEL 



ANTIDEMARRAGE
Système antidémarrage CLÉ 82

PRMMA8803

SCHEMA DE PRINCIPE

82-16



ANTIDEMARRAGE
Système antidémarrage CLÉ



ANTIDEMARRAGE

Syst•me antidŽmarrage CLƒ





10397M1

INSTRUMENT TABLEAU DE BORD
Tableau de bord 



Connecteur C3 (Noir)

1 + feu croisement gauche.

2 + feu croisement droit.

3 + feu brouillard arrière.

4 + feux brouillard avant.

5 Masse électronique.

6 +A.P.C.  fusible airbag.

7 Non utilisé.

8 Non utilisé.

9 Non utilisé.

10 Liaison témoin de charge.

INSTRUMENT TABLEAU DE BORD
Tableau de bord 83

Connecteur C4 (Marron)

1 +A.P.C Fusible airbag.

2 Témoin Défaut correcteur d’assiette*.

3 Témoin Information frein à main.

4 Témoin Sièges chauffants*.

5 Témoin A.B.S..

6 Témoin Information nivocode.

7 Témoin Alimentation clignotant droit.

8 Non utilisé.

9 Témoin Alimentation clignotant gauche.

10 + feu de route gauche.

* Sauf E1.

BRANCHEMENT (suite)

Connecteur C 2 ( Vert/blanc )

1 Non utilisé.

2 Témoin Charge batterie.

3 Témoin A.B.S.*.

4 Témoin Défaut correcteur d’assiette*.

5 Témoin  Information frein Nivocode.

6 Témoin Pression d’huile.

7 Témoin  Usure plaquettes.

8 Témoin Défaut TA*.

9 Témoin Défaut injection.

10 Témoin Température eau.

11 Témoin  Information test fusible G.M.V.

12 Témoin Préchauffage.

13 Témoin  Défault Airbag.

14 Non utilisé.

15 Non utilisé.

* Sauf E1.

83-3



INSTRUMENT TABLEAU DE BORD
Tableau de bord 83

EQUIPEMENT E1 





INSTRUMENT TABLEAU DE BORD
Tableau de bord 83

EQUIPEMENT E2 et E3 .

1 2 3 7 8 9

4 5 6 10 11 12
afficheur

repère teinte V.M.F

STOP SERVICE

1 Feux de croisement (codes) vert

2 Feux de route (phares) bleu

3 Clignotant gauche vert

4 Lanternes vert

5 Feu de brouillard arrière ambre

6 Feux de brouillard avant vert

7 Clignotant droit vert

8 Niveau code (défaillance frein) rouge X

9 A.B.S. rouge X





INSTRUMENT TABLEAU DE BORD
Tableau de bord 83

Bouton ADAC:En bout de manette d’essuie-vitre.
- Au + après contact un appuie long environ 2

secondes sur la touche top départ:
Remise à zéro des mémoires .

- Au + après-contact un appui bref sur la
touche top départ :
Défilement des informations sur l’afficheur.

L’ordinateur de bord offre les prestations spécifi-
ques suivantes :

- gestion des paramètres de voyage,
- gestion des kilométres restant et du voyant

d’alerte carburant ,
- séquence diagnostic.

Gestion des paramètres de voyage

La boucle de l’ordinateur de bord est constituée
de 5 types d’affichage.

A la mise sous contact, l’affichage rappelé est celui
qui était présent à la dernière coupure du contact.

Ces changements d’affichage s’effectuent par ap-
pui bref sur le bouton en bout de manette
d’essuie-vitre.

NOTA : un appui long (supérieur à 2 secondes)
provoque la remise à zéro de l’ordinateur de bord 

FONCTIONNEMENT

Un ordinateur de bord est intégré au tableau de



INSTRUMENT TABLEAU DE BORD
Tableau de bord 83

- consommation moyenne ** (en l/100 km ou
MPG*) - e0 km  (eMPG*ou







• Paramétrer suivant la conduite et la
motorisation
 

Direction à gauche:

4 cylindres (F3R) tapez G10*1*
6 cylindres (Z7X) tapez G10*2*
Diesel        (G8Tturbo) tapez G10*3*

Direction à droite:

4 cylindres (F3R) tapez G10*4*
6 cylindres (Z7X) tapez G10*5*
Diesel          (G8Tturbo) tapez G10*6*

Sur l’afficheur central apparaît :

Contrôle du paramétrage:

Type moteur E= essence
    D= diesel

Nombre de cylindre 4 ou 6

Sur l’afficheur central apparaît :

Exemple :

Type de combiné E1,E2 et E3

INSTRUMENT TABLEAU DE BORD
Tableau de bord 83

DEMONTAGE

Il est formellement interdit de démonter ce
tableau de bord.

En cas de défaillance, il faut le remplacer.

NOTA : Dans le cas d’un remplacement du tableau
de bord , il est nécessaire de le paramétrer . Si non
l’information vitesse clignotera tant que celui ci
ne sera pas paramétre.

Méthode de paramétrage

Contact mis et moteur non tournant :

• Brancher la valise XR 25  sur la prise diagnostic
équipée de la cassette n° 16 et mettre le
sélecteur sur S8.

• Entrer le code

• Sur l’afficheur central apparaît :

D 2 0

00





INSTRUMENT TABLEAU DE BORD



INSTRUMENT TABLEAU DE BORD
Détecteur de niveau de carburant 83

Contrôle

Indication





INSTRUMENT TABLEAU DE BORD
Sonde de température d’eau moteur



INSTRUMENT TABLEAU DE BORD
Sonde de température d’eau moteur 83

Débrancher le connecteur de la sonde (A).

11059M1

• Moteur F

Déposer la partie supérieure du filtre à air après
avoir ouvert les 4 crochets de maintien,
desserré le collier de serrage et dégagé les 2



INSTRUMENT TABLEAU DE BORD
Régulateur de vitesse 83









INSTRUMENT TABLEAU DE BORD
Régulateur de vitesse 83

Fonctionnement :

Le contact mis, le + après contact alimente le
contacteur du régulateur de vitesse.

Le contact établi, le + après contact alimente le
boîtier du régulateur de vitesse en voie 11 ainsi





COMMANDE - SIGNALISATION
Manette d’essuie-vitre 84

Débrancher le connecteur de la manette d’essuie-
vitre.
Déposer les deux vis (C) et glisser la manette vers
la droite pour la dégager.

D:ssuie-



COMMANDE - SIGNALISATION

Manette d’essuie-vitre

NOTA



COMMANDE - SIGNALISATION

Manette commande de feux

84



COMMANDE - SIGNALISATION

Manette de commande de feu 84
BRANCHEMENT (le plus complet)

Voie Désignation

A1

A2

A3

A4

A5

A6

A7

B1

B2

B3

B4

B5

B6

B7

Feux de brouillard avant

Non utilisé

Feu de brouillard arrière

Avertisseur sonore

Clignotants droit

Centrale clignotante

Clignotants gauche

Feux de position

+ avant contact feux de position

+ avant contact feux de croisement

Feux de croisement

Non utilisé

+ avant contact feux de feude



COMMANDE - SIGNALISATION
Contact tournant sous volant 84

Il assure la liaison électrique entre la colonne de
direction et le volant.
Il est composé d’un ruban possédant des pistes
conductrices (régulateurs de vitesse et air bag)
dont la longueur est prévue pour assurer 2,5 tours
de volant (butée de braquage plus sécurité) de
chaque coté.

DEPOSE - REPOSE

ATTENTION: il est interdit de manipuler les
systèmes pyrotechniques (airbags et
prétentionneurs) prèteenantrcbutéeT*
longuouours



ATTENTION : tout manque à ces prescriptions



COMMANDE - SIGNALISATION
Support de manette 84

Particularités à la repose

Couple de serrage volant : 4,5 daN.m.
Couple de serrage airbag:  0,5 daN.m.

Engager le support muni de ses éléments en butée
sur la colonne de direction.

Effectuer le reste de la repose et ne bloquer la vis

l’alignets e du tablea’7n4rd et de la plancheans
0 -Ta’7n4rd.

Cette opéraosin est facilitén lar uafiécoupage
din.ant accès à la vis (1) js l la ux lamilonquians
0 -Tinférieure.

NOTA : Lors de la repose  e volant air bagées,
-2.5497 -1.2 TD
(respect)Tnle rcons’alis précise e blelaragrapheans
0 -T"particularités de la repose  e volant air bag "  eans
0 -Tchapitre 88; entre autres:



COMMANDE - SIGNALISATION
Contacteur de démarrage



COMMANDE - SIGNALISATION

 Commande chauffage









COMMANDE - SIGNALISATION
Contacteurs sur portière 84

Contacteur lève-vitre arrière sur portes arrière 

Voie Désignation

A1
A2
A3
B1
B2
B3

Alimentation moteur
+ Eclairage
+ou - moteur
+ou - moteur
Masse par relais d’interdiction
Alimentation moteur

L’éclairage interne du contacteur n’est pas
réparable.ConeacteurRG406082866A 1r.2 J
Firière 



COMMANDE - SIGNALISATION



Position de commande
Sorties

B4 B2 B1 A1 A3

Rétroviseur
gauche

Rétroviseur
droit

COMMANDE - SIGNALISATION
Contacteurs sur portière 84

Commande de rétroviseur

Nota : Ce contacteur ne possède pas d’éclairage
de nuit.

BRANCHEMENT
Connecteur NO

Voie Désignation

A1

A2
A3

A4
B1

B2

B3
B4

Orientation droite/gauche
rétroviseur passager
+ avant contact
Orientation haut/bas rétroviseur
passager
Nonutilisé
Orientation droite/gauche
rétroviseur conducteur
Orientation haut/bas rétroviseur
conducteur
Masse
Commun rétroviseur

↑





Voie Désignation

1
2
3
4
5
6
7

10

Clignotants gauche
Clignotants droit
Masse
+ avant contact
+ après contact
Témoin
+ éclairage
Sortie centrale

COMMANDE - SIGNALISATION
Contacteurs sur console pavillon 84













COMMANDE - SIGNALISATION
Allume-cigares 84







ESSUYAGE

Essuie-vitre avant 85
BRANCHEMENT DEPOSE DU MOTEUR  

Déposer :
- l’ensemble mécanisme avec son moteur suivant

la méthode décrite précédemment
- l’écrou  de l’axe du moteur (E) et dégager la

biellette après avoir repéré sa position.
- les trois vis (F) de fixation du moteur.
Dégager le moteur .
Dégrafer le connecteur du support

REPOSE DU MOTEUR

Fixer le connecteur sur son support
Fixer le moteur sur la platine
bielletd7(ltralatdemm facettuort)Tj
Tir èvitque vouprèsez faitttu etmontDégion.



ESSUYAGE





ESSUYAGE
Pompe électrique lave-vitre



ESSUYAGE
Pompe électrique lave-phare



ESSUYAGE
Bocal de lave-vitre 85





RADIO
Ampli-tuner





RADIO
Lecteur de cassette 86

DEPOSE DU LECTEUR DE CASSETTE SITUE DANS

LE RANGEMENT CENTRAL

Déposer: 

Le lecteur de  cassette (2 clés ).

Le flanc de boîtier (2 clips).

Déconnecter les liaisons électriques.

11577M

86 - 4



RADIO
Lecteur disque compact 86



RADIO
Récepteur infrarouge



APPAREILLAGE D’ASSISTANCE ELECTRIQUE
Boîtier interconnexion habitacle 87

BOITIER LE PLUS COMPLET
Ce boîtier est situé en bas de la planche de bord







APPAREILLAGE D’ASSISTANCE ELECTRIQUE
Relais lunette arrière dégivrante 87

Relais feux brouillard arrière

BRANCHEMENT

Voie Désignation



APPAREILLAGE D’ASSISTANCE ELECTRIQUE
Relais éclairage habitacle arrière 87

Relais éclairage habitacle avant

BRANCHEMENT

NOTA : le numéro des voies utilisées est pris sur la
connectique côté organe.

1 2

3

5

Voie Désignation

1

2

3

5

+Avant-contact protégé

Masse par contact de porte 

Masse.

Eclairage habitacle arrière.

12

3

5

BRANCHEMENT

Voie Désignation

1

2

3

5

+Avant-contact protégé

Masse par boitier

Masse.

Eclairage habitacle.

NOTA : le numéro des voies utilisées est pris sur la
connectique côté organe.

10069M

10068M

87-5



10067M

10068M

APPAREILLAGE D’ASSISTANCE ELECTRIQUE
Relais feux brouillard avant 87

Relais aprés-contact moteur

1



11282M



11283M

APPAREILLAGE D’ASSISTANCE ELECTRIQUE
Prise diagnostic OBD 87

11 9101213141516

12345678

BRANCHEMENT

Voie Désignation

1

4

5

7

15

16

+Aprés-contact protégé. 

Masse 

Masse électronique.

Information ligne K.

Information ligne L.

+ avant-contact protégé.

NOTA : le numéro des voies utilisé est pris côté
branchement de la prise diagnostic

87-8



APPAREILLAGE D’ASSISTANCE ELECTRIQUE
Boîtier interconnexiomn0CurUE



11636M1



 Connecteur (C) CY

APPAREILLAGE D’ASSISTANCE ELECTRIQUE
Boîtier interconnexion moteur 87

 Connecteur (D) bleu



 Connecteur( E) noirAPPAREILLAGE D’ASSISTANCl-5uCTRIQUEr





10395M2

APPAREILLAGE D’ASSISTANCE ELECTRIQUE
Cadenceur d’essuie-vitre 87











CABLAGE
Lunette arrière dégivrante 88

REPARATION DU FILAMENT

Nettoyer localement la partie à traiter pour élimi-
ner toute poussière ou graisse en employant de
sslort de



CABLAGE
Lunette arrière dégivrante







CABLAGE
Rétroviseurs extérieurs







CABLAGE
Siéges chauffants 88

BRANCHEMENT

Voie Désignation

A1
B1
B2

Masse
Témoin des sièges chauffants
Interrupteur de nappe chauffante

95073-7R

88-9





CABLAGE



CABLAGE



CABLAGE
Télécommande infrarouge 88

IMPORTANT

• Avant de déposer le siège, afin d’éviter un





92656S2



PRD99498

Ce bornier se connecte en lieu et place des boîtiers
électroniques équipés d’un connecteur unique 30
voies.

Il permet, à l’aide de l’XRBAG de contrôler toutes
les lignes de mise à feu, de mesurer la tension
d’alimentation du boîtier électronique et de for-
cer l’allumage du voyant airbag au tableau de
bord.

Des bornes permettent également d’effectuer les
contrôles de continuité des lignes de diagnostic,
du voyant et d’alimentation du boîtier électroni-
que (voir chapitre diagnostic).

CABLAGE
Airbags et prétensionneurs de ceinture de sécurité 88

APPAREIL DE CONTROLE XRBAG (Elé. 1288)

96833G





CABLAGE

Airbags et prŽtensionneurs de ceinture de sŽcuritŽ

-un capteur ŽlectromŽcanique de sŽcuritŽ,

-un dŽcŽlŽrom•tre pour les airbags

-un circuit dÕallumage pour les diffŽrents sys-t•mes pyrotechniques,-une rŽserve dÕŽnergie,

-un circuit de diagnostic et de mŽmorisationdes dŽfauts dŽtectŽs,-un circuit de commande du tŽmoin dÕalerte autableau de bord,-une interface de communication K - L via la



CABLAGE
Airbags et prétensionneurs de ceinture de sécurité 88

C - BOITIER ELECTRONIQUE

Il est situé sous le siège conducteur.

11302M3

DEPOSE
- Le siège conducteur
- Débrancher le prétensionneur  (alimentation

du siège électrique si équipé). 
- Soulever la moquette.
- La protection plastique ( 2 vis)
- Débrancher le connecteur 30 voies .
- Le calculateur

98716S



REMARQUE :

• Le connecteur 30 voies du boîtier électronique
a la particularité de mettre en court-circuit les
différentes lignes de mise à feu dès qu’il se
trouve débranché. En effet, des shunts situés
en face de chaque ligne prétensionneurs ou
airbags évitent le déclenchement intempestif
de ces systèmes (par effet d’antenne par
exemple).

• L’alimentation du boîtier électronique et des
allumeurs est normalement réalisée par la bat-
terie du véhicule.



Airbags et prétensionneurs de ceinture de sécurité

AIRBAGS ET PRETENSIONNEURS















CABLAGE
Airbags et prétensionneurs de ceinture de sécurité 88

F - MODULE AIRBAG PASSAGER 

DESCRIPTION

Il est situé dan 316ulanchre debord,  face au passa-N
- deux génératsionneurgaz pyrotechniques
geec



CABLAGE
Airbags et prétensionneurs de ceinture de sécurité 88

IMPORTANT : lors d’un déclenchement du module
airbag passager, la déformation et la détériora-
tion des fixations imposent systématiquement le
remplacement de la planche de bord.

IMPORTANT 
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- Placer la molettre decommandre delÕaŽratneu

D).E

- DŽposer la pince (E)
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REPOSE

Opérer dans le sens inverse de la dépose, en
respectant impérativement le couple de serrage
des 4 vis de fixation du module (2,4 daN.m).
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